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Ngwa'an Palyu xka kityi
ndyaa se'en ndi'in nten 'in
Jesucristo nde Kichen
TesalOnica

1 Palyu, Silvano, Timu lka nin ba. Nda'an ba
kityi re cha' tsaa se'en ndi'in ta'a wan ne' kichen
Tesaldnica nu wa msii wan cha' 'in Ndiose Stian,
'wan nu wa mshi wan cha' 'in Jesucristo nu nka
X'maan. 2 Ngwafa'an nchka ti' ba, cha' ti ku'ni
Ndiose Stian cha' su'welo'owan, cha'ku'ni Nicha'
tiin ti tyi'in wan lo chalyuu chabiya' 'in Jesucristo
nu nka X'naan.

Ta Ndiose nu ti'l 'in nten nu ja xlyaa kunan cha'
nunchkwi' Ni
3 'Wan ta'a msiian cha' 'in Jesus, ndi'in cha'
tya ba xu'we 'in Ndiose nchga ya' nu chkwi' ba
lo'o Ni cha' 'wan; ndi'in cha' ku'ni ba ngwaiia'an,
cha' nchga tsan su'we la nganun cha' 'in Jesus ni'
kasiya 'wan, nchga tsan nsu'wi la tiye wan fia'an

wan 'in ta'a nten wan. 4 Su'we 'a bra kan'. Su'we
'a nka tiye ba cha' 'wan, kan' cha' nchkwi' ba cha'

'wan lo'o nchga nten ta'a msiiian cha' 'in Ndiose.
Nchkwi' ba lo'o ne' cha' su'we 'a ngi'ni wan, cha'
ngula 'a ti' ni' kasiya 'wan cha' 'in Ndiose, ni siya
ndijin 'a wan nu ti'i, ni siya lye 'a ti'i ti' nten 'wan
ni. Su'we 'a cha' ndalo wan 'in ne', ni siya kuxi
'a ngi'ni ne' kan' lo'o wan. 5 Ni 'a ngi'ni biya'
Ndiose 'in nten; kan'cha'kaja se'en tyi'in wan nde
se'en lka Ndiose ndloo nde loo la, ni siya xa'an



2 TESALONICENSES 1:6 ii 2 TESALONICENSES 1:11

'a ngi'ni ne' lo'o wan ni, chun' wa msii wan cha'
'in Ndiose. 6 Ni 'a ngi'ni Ndiose, kwi' ngwafia'an
chafii 'a cha' chun' ndi'in la ta Ndiose nu ti'i 'in
nchga nten nu nda nu ti'i 'wan ni. 7Bra kan', lo'o
'wan lo'o bare tyii nu ti'i 'fiaan bra nu tyo'o tukwa
Jesus nu nka X'naan nde ni' kwan. Kan Jesus lo'o
xXaa nu tnun bra kan'; su'wa ti kan Ni lo'o ka'an
'a nten 'in Ni, cha' tnun 'a tfian ngi'ni angajle kan'
chabiya' 'in Ndiose. 8 Bra kan' ta Ndiose nu ti'i
'in nchga nten nu ja xlyaa kunan cha' nchkwi' Ni.
Kwi' ngwafa'an, ta Ndiose nu ti'i 'in nten nu ja
xlyaa xfii cha' su'we 'in X'naan Jesus. 9 Chafii cha'
ta Ndiose nu ti'i 'in ne' kan'; kulo Ndiose tiian cha'
tyo'o ne' kan' se'en ndi'in Ni, cha' ja fia'an 'a ne'
kan''in X'naan bra kan'. Ndi'in cha' tyaa ne' nde
se'en ja tsaa tii 'a cha' tyijin ne' nu ti'i. Lo'o ja
na'an 'a ne' kan' xaa luwi 'in Ndiose bra kan', ja
na'an 'a ne' 'in Ndiose nu nchka 'in ku'ni nchga
lo tfian. 10 Ngwafia'an ta Ndiose nu ti'i 'in ne' kan'
bra nu kan Jesus xiya'. Si nu ndi'in cha' 'fiaan lo'o
Ni, bra kan' ku'niin tnuan 'in Ni tsan kan'; kwi'
ngwafia'an, su'we 'a chkwian' 1o'o Ni lo'o ta'aan
branutiya tsan kan', chun' msfiian cha''in Ni. Lo'o
'wan, su'wa ti tyo' ti'in wan lo'o ba se'en ndi'in
Jesus tsan kan', cha' msfii wan cha''in Jesus bra nu
ngwa'u ba cha' kan' 'wan ti kulo.

11 Kan' cha' nchga tsan nchkwi' ba lo'o Ndiose
Stian cha'ku'ni Ni tfian ni' kasiya 'wan, cha' su'we
ti ku'ni wan tfian nu nda Ni 'wan ti bra nu ngulo
suwiNi'wan. Nchkwi'balo'oNicha'taya'Ni'wan,
cha' ngwafia'an ku'ni ji wan nchga cha' su'we
nu nda'an tiye wan cha' ku'ni wan chabiya' 'in
Ndiose, nchga lo cha' su'we nu ngi'ni wan cha'
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msiii wan cha' 'in Ni. 12 Ngwafia'an ngi'ni tlyu
wan 'in Jesucristo nu nka X'naan, bra nu ngi'ni
wan tfian 'in Ni; ngwafia'an ka biya' ti' nten bra
kan'cha'nganun Tyi'i Ndiose ni' kasiya 'wan. Lo'o
kan'ka biya' ti' ne' cha' su'we 'a ngi'ni Ndiose lo'o
wan, cha' su'wa ti ngi'ni Ndiose Stian tfian lo'o
Jesucristo nu nka X'naan.

2

Tyo'o tukwa ska ne' nu xa'an 'a lo chalyuu

1'"'Wan ta'a msiiian cha''in Jesus, jlyo tian' cha' ti
kan Jesucristo nu nka X'naan xiya', cha' tsaa lo'o
Ni 'flaan cha' tyukwa ta'aan lo'o Ni la kan'; kan'
cha'fii'akatsa'ba'wanni, 2cha'ja xi'in chun' wan
'in cha' su'we kan'. Ja kutsen wan ni siya nchka ti'
nten xitsen 'wan. Ni siya chkwi' ne' chabiya' 'in
Tyi'i Ndiose, nchkwin ne', ni siya chafii 'a cha' nu
kwa'u ne' 'wan, nchkwin ne' 'wan, ni siya chkwi'
ne'lo kityinu msu'wa ba ndijyan se'en ndi'in wan,
nchkwin ne', cha' kwifi 1ka si chkwi' ne' cha' wa
mdiya tsan nu mdiyan X'naan xiya', cha' ja jlyo
ti' ne' siya' ti. 3Ja tsaa fia'an ti' wan 'in nu kwifii
nu chkwi' ngwafia'an. Bra nu ti ji tiya tsan kan',
bra kan'lye 'a xuun nten chalyuu lo'o Ndiose; bra

kan' kan ska nten nu ku'ni tfian 'in kune' xa'an lo
chalyuu, ti kwi' nu ndi'in cha' tyaalo jwlyaa xa wa

tsaa tii chalyuu. 4 Kan'lka nu nchka ti' ku'ni tyii
cha' 'in nchga lo jo'o, cha' ja ku'ni tnun nten 'in
ran; kwi' ngwafia'an, nchka ti' yu xa'an kan' cha'
ja ku'ni tnun nten 'in Ndiose, cha' ku'ni tnun ne'
'in ykwi' yu. Sten yu ni'lyaa tnun, tsaa tukwa yu
la kan'; bra kan' chkwi' yu lo'o nchga nten cha'
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ku'ni tnun ne' 'in ykwi' yu, cha' Ndiose lka ykwi'
yu, nchkwin yu.

> Wa jlyo ti' wan cha' tyun ta ykwiin' lo'o wan
cha' 'in yu xa'an kan', bra nu ti mdi'iin lo'o wan;
6 kwi' ngwafia'an, jlyo ti' wan ti ka lka nu ndukun'
cha' 'in yu xa'an kan' ni, cha' ja ka 'in yu ka yu
ndloo, sa bra nu tiya tsan kan' nde loo la. 7 Wa
mdyisnan cha' xa'an kan' lo'o nten chalyuu, ni
siya ni ti ndukun' Ni cha' 'in yu xa'an kan'. Lo'o
kan'branujatukun'la Nicha''in yuxa'an kan', xa
wa mdo'o tsu' Ni chin', 8 bra kan' ka yu xa'an kan'
ndloo ti chin' ti bra. Chun' ndi'in la kan Jesus nu
nka X'nmaan, lo'o kan' kujwi Jesus 'in yu xa'an kan'
lo'o wtsin ndyo'o tu'wa ti Ni; tyii cha' 'in yu xa'an
kan'bra nu kan Jesus xiya', cha'ja talo yu fia'an yu
'in xaa ndyuwi nu ndijyan lo'o X'naan. ° Bra nu
kan yu xa'an kan', kan yu lo'o chabiya' 'in ykwi!
Satandas kan', tnun 'a cha' kwifii kan yu ku'ni yu
cha' fia'an kwi'ya nten chalyuu 'in yu, cha' kwifii
lyo'o yu'in nten. 10Tukwa cha' nsu'wi tiye yukan/',
lo'otsaafia'an ti'nten chalyuu 'in nchga cha' kwifii
nu chkwi'yu kan', tsaa fia'an ti' ne' 'in yu cha'lo'o
ne'wa tsaa tine'lo jwlyaa; cha'ja xlyaa ne' xfii ne'
cha'su'we nukakulaa'inne',11kan'cha'kulaaya'
Ndiose 'in ne', chun' ndyaa fia'an la ti' ne' 'in cha'
kwifii kan'. 12 Chaifii cha' tsaa ne' se'en ja tsaa tii 'a
cha' tyijin ne' nu ti'i, nchga nten nu ja ndyaa fia'an
ti' cha' su'we 'in Ndiose, nten nu ndiya la ti' ku'ni
nchga lo cha' kuxi.

Ngulo suwi Ni 'flaan cha' tyo'o laan 'in cha' kuxi
13 'Wan ta'a msfiian cha' 'in Jesus, su'we 'a nka
tiye X'naan fia'an 'wan. Kwi' ngwafia'an, ndi'in
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cha' tya ba xu'we 'in Ndiose cha' 'wan, cha' ngulo
suwi Ni'wan ti bra nu mdyisnan chalyuu, cha' ku-
laa Ni 'wan; kan' cha' y'ni Tyi'i Ndiose cha' ngwa
luwi kasiya 'wan bra nu msiii wan cha' su'we 'in
Ndiose. 14 Wa ngulo suwi Ni 'wan, kan' cha' ynan
wan cha' su'we 'in Jesucristo nu ngwa'u ba 'wan;
nchka ti' Ni cha' su'wa ti tyi'in wan lo'o Jesucristo
nunkaX'naanlase'en tlyu se'en ndukwa ykwi' Ni,
se'en nu xaa 'a.

15 Lo'o ni, 'wan ne' ta'aan, tyu'wi su'we ti' wan
nchga cha' nu ngwa'uba 'wan; ndi'in cha' ka biya'
su'we ti' wan nchga cha' nu wa ykwi' ba lo'o wan,
nchga cha' nu wa ngwa'an ba lo kityi cha' tsaa
se'en ndi'in wan. 16-17 Ngwafia'an nchka tian' cha'
ku'ni Nilo'owan, ni siya Jesucristo nu nka X'naan,
ni siya Ndiose Stian: ku'ni Ni cha' ka ngula la ti' ni'
kasiya wan, cha' talo wan ku'ni wan nchga cha'
su'we, cha' xkwi' cha' su'we chkwi' wan lo'o ta'a
wan. Su'we 'a nka tiye Ndiose fia'an Ni 'fiaan, kan'
cha' su'we 'a ngi'ni Ni lo'oan, cha' tiin ti tyi'ian
nchga bra, bra nu ndi'in taan cha' kan Jesus xiya'.

3

Chkwi'wan lo'o Ndiose cha' 'wa

I'Wan ta'a msfiian cha' 'in Jesus, chkwi' wan lo'o
Ndiose cha' 'wa, cha' taya' Ni 'wa laja nu ndu'u
ba cha' 'in X'naan 'in nten, cha' ja tukun' xka ta
nten xa'an lo nchga cha' nu ndu'u ba 'in ne'. Sa
fa'an nu msii wan cha' kan' ni, ngwafia'an nchka
ti' ba cha' ndla ti xfii ka'an la nten cha' kan', nde
nchga kichen se'en chkwi' ba cha' kan'. 2 Chkwi'
wan lo'o Ndiose cha' kulaa Ni 'wa cha' ja tyijin
lyo ne' xa'an 'wa, ni siya ne' nu chen fia'an ngi'ni;
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nsu'wi'a nten chalyuu nu ja ndyaa fia'an su'we ti'
'in Ndiose. 3 Chafii cha' ku'ni X'naan nchga tfian
nu ndukwin Ni '"fiaan, 10'o ku'ni Ni cha' ka ngula la
ti' ni' kasiya 'wan, kulaa Ni'wan cha'ja kala' kune'
xa'an'wan. 4]Jlyo ti' X'naan cha' ngi'ni wan tfian nu
ngulo ba 'wan, cha' ti ku'nila wan tfian kan'. 5 Kwi'
ngwafia'an, ku'ni X'naan tfian ni' kasiya 'wan, cha'
tyu'wi ti' wan cha' su'we 'a nka tiye Ndiose fia'an
Ni 'wan; bra kan' talo wan sa fa'an mdalo Krixtu
bra nu mdi'in yulo'o nten ti kulo.

Ndi'in cha' ku'nian tfian

6 'Wan ta'a msfiian cha' 'in Jesus, xiya' kulo ba
thian 'wan chabiya' 'in Jesucristo nu nka X'naan:
Ja tya'an wan su'wa ti lo'o xka ta ta'a msfian cha'
kan'nu ja xlyaa ku'ni tfian, ti kwi' ne' ta'a wan nu
ja xlyaa xfii cha' nu ykwi' ba lo'o wan. 7]Ja y'ni
ndaja ti' ba bra numdi'in balo'o wan nu ngwa bra
kan', kan' cha' su'we si xlyaa wan ku'ni wan tfian
lo'o ya' wan sa fia'an nu y'ni ba. 8Ja yku xu'we
ti ba se'en ndi'in wan nu ngwa bra kan'; mda ba
liya' cha' mxku wan 'wa, chun'nu y'ni ba tfian cha'
kaja fia'an nu tyijin yu'wi 'wa. Tsan lo'o tla y'ni
ba tfian lo'o ya' ba, cha'si'i 'wan nu msi'i wan nan
yku ba bra kan'. 9 Su'we si ta wan chin' liya' 'in
ne' nu kwa'u 'wan; ni siya bare, ka taya' wan chin'
'wa si jfian ba 'wan. Lo'o ja msiii ba liya' nu ngwa
bra kan', cha' ngwa ti' ba kwa'u ba 'wan cha' ja
ku'ni ndaja ti' wan, cha' ku'ni wan tfian cha' kaja
nan nu lyiji cha' tyijin yu'wi 'wan chalyuu. 10 Bra
nu ti ndi'in ba se'en ndi'in wan, ti bra kan' ngulo
ba tfian re 'wan, cha' ja ta wan nan ku nten nu ja
xlyaa ku'ni tfian. 11 Lo'o ni, wa ynan ba rsun cha'
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ndiyachin'ne'ta'awannujasu'we ngi'ni; jangi'ni
ne' kan' than, xkwi' nda'an ne' nchkwi' ne' cha'
kwiiii lo'o ta'a ne', chun' ndaja ti' ne'. 12Kan' cha'
ni, ndlo ba tfian 'in ne' kan' chabiya' 'in Jesucristo
nu nka X'naan, cha' ndi'in cha' ku'ni ne' kan' than;
ngwafia'an kaja nan ku ne' kwenta skaa ne'.

13'Wan ne' ta'aan, ja ka ndaja ti' wan cha' ku'ni
wan cha' su'we lo'o nten. 14 Nten nu ja xlyaa
kunan nchga cha' nu nda'an ba lo kityi re ni, ki'ya
wan kwenta ti kanulka ne'kan'; bra kan'ja tya'an
wan su'wa tilo'o ne'kan', cha' ngwaria'an ka jyu'u
ti' ne'. 15 Xka cha' ni, si'i nan nxuun ne' kan' lo'o
wan, ta'a wan lka ne'; kan' cha' ndi'in cha' ta wan
ska cha' tiya 'In ne', sa fia'an lka si chkwian'lo'o
ska ta'a ngulaan.

Madyii ykwi' Palyu lo'o ne'

16 Ku'ni X'maan cha' tiin ti tyi'in wan nchga
tsan, ni siya tsan su'we 'wan, ni siya tsan kuxi
'wan, chun' nchga bra tiin ti ndi'in Ndiose. Kwi'
ngwafia'an, kanun Tyi'i X'naan lo'o wan bra kan'.

17 Nchga ne' ta'a ba su'we 'a nchkwi' ba lo'o
wan. Palyu lkaadn; ykwiin' nda'aan letra ni, cha'ka
biya' ti' wan cha' chafii cha' na' ngwa'aan Kityi re
nu ndijyan se'en ndi'in wan. 18 Nchka ti' ba cha'
ti ku'ni Jesucristo nu nka X'naan cha' su'we lo'o
nchga wan. Ngwafia'an ka sikwa.
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